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Перевод – Згонникова Екатерина, Родионова Елизавета, Питулина Алеся, 2022 

Оман 

КОРОЛЕВСКИЙ УКАЗ 

№ 18/2019, 

ОБНАРОДУЮЩИЙ ЗАКОН О КОММЕРЧЕСКИХ КОМПАНИЯХ 

Султан Омана 

(выдержки) 

Статья 12 

Любая компания, учрежденная в Султанате, должна иметь оманское гражданство и 

пользоваться привилегиями, предусмотренными настоящим Законом. Компания должна 

иметь Султанат в качестве основного места ведения бизнеса и может иметь один или 

несколько филиалов в Султанате или за рубежом.  

Статья 13 

Без ущерба для обязательств Султаната по Всемирным торговым соглашениям могут 

быть созданы профессиональные компании и компании с иностранным капиталом при 

условии, что основное местонахождение каждой из них будет находиться в Султанате, в 

котором она будет осуществлять свою деятельность. 

Также могут быть созданы компании для ведения бизнеса за пределами Султаната (в 

оффшорных зонах) в свободных зонах, при этом положение о таких компаниях, а также 

правила и процедуры, регулирующие их деятельность, утверждаются Советом министров.  

Уполномоченный орган может регистрировать филиалы и коммерческие 

представительства иностранных компаний в Султанате в соответствии с условиями, 

которые могут быть им определены.  

Из этого не следует, что компания будет пользоваться правами, ограниченными 

законом для оманцев, если она полностью не принадлежит оманцам. 

 Статья 124 

Компания может конвертировать часть своих акций в депозитные сертификаты, 

торгуемые на международных рынках, в соответствии с условиями, указанными в Правилах 

конвертации акций в депозитные сертификаты. Такие сертификаты должны быть выданы 

международным депозитарным банком при условии, что такая выдача не приведет к 

передаче права собственности на акции такому банку. 

Компания, международный депозитарный банк и его агент (международный банк-

хранитель) должны выполнять процедуры, предусмотренные Правилами конвертации 

акций в депозитные сертификаты. 

Статья 209 
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Компания должна вести финансовую отчетность, отражающую ее операции и 

финансовое состояние, при условии, что финансовая отчетность должна быть подготовлена 

в соответствии с международными стандартами финансовой отчетности и должна быть 

проверена в соответствии с международными стандартами аудита.  Заинтересованный 

орган может добавить любые другие стандарты, которые не должны противоречить 

указанным стандартам. 

Статья 215 

Аудитор должен подготовить отчет в соответствии с международными стандартами 

финансовой отчетности, отражающий фактическое финансовое положение компании. 

Такой отчет должен включать, в дополнение к данным, указанным в Правилах, заявление 

о том, отражает ли финансовая отчетность истинное финансовое положение компании. 

Статья 225 

Аудитор должен изучить бухгалтерские книги компании и убедиться, что они 

подготовлены в соответствии с международными стандартами финансовой отчетности и 

финансовые данные соответствуют таким книгам. Аудитор должен иметь право получать 

информацию, которую он/она считает необходимой для выполнения своих обязанностей, 

и совет директоров компании должен предоставить ему/ей возможность сделать это. 

Аудитор должен присутствовать на общих собраниях и выражать свое мнение по 

вопросам, связанным с его обязанностями. 

Статья 226 

При подготовке аудитором порученных ему отчетов он/она должен соблюдать все 

изменения, происходящими в международных стандартах финансовой отчетности, 

которые должны соблюдаться при подготовке финансовой отчетности, не противоречащей 

законам и нормативным актам, утвержденным Соответствующим органом. 

Если отчет подготовлен с нарушением требований, налагаемых такими законами и 

нормативными актами, решение годового очередного общего собрания, утвердившее его, 

является недействительным. 

Если назначено более одного аудитора компании, они несут солидарную 

ответственность за любой ущерб, возникший в результате нарушений, совершенных 

любым из них. 


